JAARGANG 16 NUMMER 20

BULLETIN WIJNANDSRADE

UITGAVE HEEMKUNDEVERENIGING
VRIENDEN VAN WIJNANDSRADE



Bij de voorplaat:

In augustus 1997 vond het Antiek- en Folklorefestival van
Wijnandsrade voor de vijfentwintigste keer plaats.
Tijdens deze zilveren editie stond het Limburgse Zwarte
Goud centraal. Een thema waarmee dit druk bezochte festi-
val zelfs de landelijke televisie haalde.

In het KRO-programma ’Markant Nederland’ mochten de
kijkers kennis maken met het Antiek- en Folklorefestival
alsmede met het mooie Wijnandsrade.
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REDAKTIONEEL

Voor u ligt het twintigste Bulletin van de Heemkunde-
vereniging Vrienden van Wijnandsrade. Uit het feit dat
wij vanaf het begin de bladzijden wvan al die bulletins
gewoon hebben doorgenummerd, valt nu af te leiden dat
wij de duizendste bladzijde wvan ons tijdschrift nade-
. ren. Een heuglijk feit, waaraan wij in het volgende
bulletin gaarne enige aandacht zullen besteden. In deze
editie staan vooral de voor Wijnandsrade meest opval-
lende gebeurtenissen van 1997 centraal: het zilveren
Antiek- en Folklorefestival en het daarin behandelde
centrale thema ’'de mijnen’; de aandacht die de KRO-
televisie aan dat festival en aan Wijnandsrade besteed-
de; de presentatie van een opvallend boek over Swier
en het tweede deel van de kennismaking met de nieuwe
pastoor van de St. Stephanusparochie. In dit nummer
van het Bulletin van de Vrienden van Wijnandsrade
gaan wij nog niet uitgebreid op de publiekspresentatie
in van het belangwekkende boek ’Bazen, Knuppels,
Knechten’ van Fons Erens, die op 15 november 1997 in
het kasteel plaatsvond. Daarover de volgende keer meer.
In deze editie wel alvast een sfeervol gedicht van zijn
hand. Daarnaast een uitgebreid verslag van het zoek-
werk dat heeft geleid tot het achterhalen van de identi-
teit van de tot voor kort nog onbekende soldaat, die
tijdens de Tweede Wereldoorlog op het grondgebied van
Wijnandsrade is gesneuveld. Op 8 januari 1814 vond in
Wijnandsrade nabij ’t (niet meer bestaande) Waelhuys
een lugubere moord plaats op een plaatselijke varkens-
koopman. Eerder besteedden wij hier al aandacht aan.
In dit Bulletin uitgebreid een artikel met nieuwe feiten
over dit donker stukje geschiedenis. En nog veel meer
bijdragen, waaronder de vaste rubrieken over religieuze
landschapsmonumenten en een foto uit de oude doos
completeren dit twintigste Bulletin van uw Heemkunde-
vereniging.

Veel leesplezier!
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Mocht u als lid van de Vrienden van Wijnandsrade
ook zelf eens een bijdrage willen schrijven dan
wel er behoefte aan hebben te reageren op een
van de bijdragen uit dit blad; dat kan en daar
hoeft u niet voor in het bestuur van onze vere-
niging te zitten. U kunt u bijdrage of reaktie
inleveren bij een van de redaktie-adressen.

De Redalktie

Kalender

De Stichting voor Dialect- en Cultuuronderwijs Limburg
(DOL) brengt jaarlijks, in samenwerking met het week-
kalender’ uit. Op elke bladzijde is interessante informa-
tie opgenomen, bijvoorbeeld over een dorp of stad, een
anecdote, wetenswaardigheid, gedicht, lied of recept.

Van 14 tot en met 17 juli staat in de kalender van 1998
een sfeerbeeld van ons buurtschap Swier centraal.

De stichting DOL levert sinds enkele jaren een aktieve
bijdrage aan het behoud en de instandhouding van onze
Limburgse dialecten. De opbrengst van de scheurkalen-
der is voor de jeugd bestemd waarvoor de stichting
aktiviteiten en initiatieven ontwikkelt, bijvoorbeeld een
kindermusical en schoolmaterialen 2zoals lesbrieven en
leesplank jes.

De kalender is voor negentien gulden vijftig te koop bij
alle VVV-kantoren in de provincie en alle Limburgse
kantoren van De Trompetter.
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WIJNANDSRADE
IN DE MIJNTIJD

Wie het zuid-Limburgse dorpje Wijnandsrade een beetje
kent, ziet een statig kasteel voor zich, dromerige vij-
vers, een speels kerkje, boerderijen, een pluk huizen
en een enkele tractor die traag tegen een heuvelrug
opkruipt. Wijnandsrade zal geen beelden oproepen van
dichte rook, zwarte bergen; van mijnwerkers met ge-
deukte helmen en blauw geblokte handdoeken of wvan
kolenboeren, die met hun karren vol sjlam, eierkolen en
antraciet door de straten trekken. Het boerenbedrijf en
het landleven hebben in dit idyllische kerkdorpje altijd
centraal gestaan. Wijnandsrade en omringende gehuch-
ten ademen ook nu nog vooral die sfeer.

Toch is de mijntijd ook hier niet onopgemerkt voorbij
gegaan. Niet vreemd bij de gedachte dat de oostelijke
mijnstreek, weliswaar aan het zicht onttrokken maar in
feite toch amper op een steenworp afstand, in de eerste
helft van deze eeuw heel erg dichtbij tot volle wasdom
kwam. Het uitzicht was in Wijnandsrade ook toen al
vooral schilderachtig, maar het leven toch eerst en
vooral meedogenloos hard. Uit broodnodige noodzaak
heeft in die tijd een toenemend aantal dorpelingen het
zware boerenleven moeten combineren met een slopende
baan als ondergronds of bovengronds mijnwerker op
een naburige mijn.

In 1949 maakt ’Steenkool’, het personeelsblad wvan de

gezamenlijke mijnen, melding van de gebroeders Joep en
Huub Prevo uit het Zuid-Limburgse dorpje Wijnandsra—

de, die tot de eerste tien personeelsleden van de Laura
te Eygelshoven hebben behoord. Op 6 september 1900
traden beiden aldaar, op voorspraak van een oom, in

dienst. Aan die voorkeursbehandeling lag een wrange

voorgeschiedenis ten grondslag. 'Tijdens de grondwerk-
zaamheden voor het uitdiepen wvan de voorschacht van
de mijn -dat gebeurde midden in het Eegelsjer wveld,
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waar het ’'Op de Kom’ heette- speelde het zoontje van
een zekere Gerard Borghans op een goede dag met de
kipkarretjes. Het ventje verongelukte hierbij. De direc-
teur van de mijn nam Borghans toen in dienst. Deze
sprak goed Frans en hij kon als tolk dienen voor de
arbeiders van de Belgische Firma die de stenen bakte
voor de gebouwen van de mijn. Die Gerard Borghans
was de oom van Joep, Huub en Harie Prevo. Hij haalde
Joep en Huub in 1900 over in Eygelshoven te komen
werken. De eerste was indertijd bij de boorfirma Racky
in Erkelenz in dienst en Huub deed in Aken ’aan van
alles wat’. Voor achtentwintig groschen gingen zij sjich-
ten draaien van minstens twaalf uur’.

De mijn Laura stond rond de eeuwwisseling nog in de
kinderschoenen. Eygelshoven telde toen amper vijfhon-
derd inwoners. 'De mannen werkten er in die tijd veelal
in ’de zandkoel’, op de spiegelfabriek in Herzogenrath
of ’s zomers op de naburige steenfabrieken’.

Joep Prevo en Huub Prevo
(afbeeldingen uit het archief van de Vrienden van
Wijnandsrade)
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Het rustieke Eegelsjerveld is in de jaren nadien
stelselmatig door het explosief groeiende mijnwerkers-
stadje Kerkrade opgevreten. Waar tegen het einde wvan
de vorige eeuw nog maagdelijke velden en weilanden
het zicht bepaalden, raast amper honderd jaar later
onophoudelijk verkeer door de dichtbevolkte straten.

De gebroeders Prevo gingen in Eygelshoven werken en
bij hun oom in de kost. Als manusje van alles stonden
zij mee aan de wieg van een bloeiend mijnbedrijf, waar
zij zich in hun beginjaren vooral bezig hielden met ’het
uitdiepen van schachten, het oprichten van boortorens
en het monteren van oplaadmachines. Het materiaal werd
per spoor van Kerkrade-Rolduc naar Eygelshoven aan-
gevoerd en vandaar met paarden-tractie naar de mijn in
aanleg getrokken’.

Joep Prevo werd de eerste ophaalmachinist van de mijn.
'Bij het afdiepen van de bevriesschacht trok hij de
eerste ’'kiebel’ omhoog’, zo meldt ’Steenkool’. Enkele
jaren later, in 1904, werd ook =zijn broer Huub op de
Laura tot ophaalmachinist benoemd.

Het personeelsblad ’Steenkool’ maakt daarnaast nog in
de marge melding van het feit dat in hetzelfde jaar een
derde broer Prevo, Harie, op de Laura is komen werken.

Menig dorpeling heeft het voorbeeld van de gebroeders
Prevo gevolgd. Zo mogelijk dichter bij huis, op een van
de naburige mijnen op het grondgebied van de gemeen-
ten Heerlen en Hoensbroek.

In 1950 telde de toen nog =zelfstandige gemeente Wij-
nandsrade 911 inwoners. Circa vijfentachtig daarvan,
met andere woorden ongeveer tweeéndertig procent van
de mannelijke beroepsbevolking, blijkt in die tijd op de
mijn te hebben gewerkt.

Negentienhonderdenvijftig.

Een karrespoor was in die tijd al een hele weg. Asfalt
heette toen nog gewoon een pad, dat gemiddeld een
keer per jaar met verse kiezel werd verhard.
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Op de fiets, vaak ook te voet zijn vele vaders en
grootvaders jarenlang dag in, dag uit over die veldwe-
gen op middag-, dag- of nachtsjicht gegaan. Hun route
ging over het plaatselijke ’'koelpaad’, via Hellebroek en
de Beemden naar de Hoensbroekse Emma of via Swier en
de Brommelenberg naar de Oranje Nassau III te Heerler-
heide dan wel de Oranje Nassau I nabij het Heerlense
centrum.

Het boerenbedrijf en het landleven hebben in Wijnands-
rade altijd centraal gestaan, maar ’t wirke op de koel’
werd er in de mijntijd door veel van haar inwoners
noodgedwongen bijgedaan.

Bijna vijftig jaar later.

Bij de driesprong ’Hellebroekerweg - van Bongardstraat
- Stephanusstraat’ waakt een statig beeld over de be-
bouwde kom wvan Wijnandsrade. Op een stenen voetstuk,
waarin een reliéf is verwerkt, staat de heilige Barbara.
In het reliéf zijn een boer met paard en ploeg en daar-
boven een korenaar opgenomen. De heilige houdt een
kelk in haar handen. Onder haar voeten is de afbeel-
ding van een koeltoren aangebracht. De gekozen symbo-
len lijken in hun onderlinge samenhang de overgang
van een agrarisch naar een mijnwerkerstijdperk te
symboliseren. Boven de kelk is een palmtak in het beeld
verwerkt, als verwijzing naar haar martelaarschap.
Volgens de meeste legenden die over de heilige Barbara
zijn opgetekend, moet zij in de derde of in het begin
van de vierde eeuw hebben geleefd. Onder andere
Egypte, Rome, Toscane en Nicomedié worden genoemd als
haar mogelijke woonoord. Zij was de dochter wvan een
heiden en christenhater, die haar in een toren heeft
opgesloten, toen hij in de gaten kreeg, dat zij zich tot
het christendom had bekeerd. Hij liet haar martelen en
heeft haar uiteindelijk eigenhandig vermoord.

Die moord heeft Dioscurus, =zoals haar wvader heette,
ogenblikkelijk ook zelf met de dood moeten bekopen.
Door de bliksem getroffen, is hij abrupt aan zijn einde
gekomen. De heilige Barbara is wijd en zijd bekend en
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beeld van de H. Barbara, Wijnandsrade

bemind; onder andere als de patrones van de gevange-
nen, architecten, artilleristen, steenhouwers, de brand-
weer en als beschermvrouwe tegen het gevaar van de
bliksem en van een plotselinge dood. In Limburg is zij
vooral bekend geworden als de schutspatrones van de
mijnwerkers. De heilige Barbara werd in de volks-

mond ook wel ’Sinterberb’ of ’de maat van Sinterkloas’

genoemd. Op haar feestdag 4 december werden op vele
plaatsen al ’s avonds snoep en snuisterijen gestrooid.

Ondanks haar grote populariteit is zij in 1969 door de
toenmalige paus Paulus VI van de heiligenkalender ge-
schrapt. Maar haar beeldenis is ook nu nog in vele
Limburgse dorpen en steden te zien, zoals sinds 1963
ook in Wijnandsrade. Het plaatselijke Barbarabeeld werd
gemaakt door de uit het naburige gehucht Swier afkom-
stige beeldhouwer Paul Driessen.
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Wijnandsrade heeft dit religieuze monument te danken
aan de Nederlandse Katholieke Mijnwerkersbond. Het
benodigde geld werd verworven op een fancy-fair (een
feestavond) met een loterij en een tot de verbeelding
sprekende ’'weddenschap’: Men trok met een vet gemest
varken langs de huizen en liet de nieuwsgierige bewo-
ners, die daar genoeg voor wilden betalen, naar het ge-
wicht van het beest raden.

Het gemeentebestuur van Wijnandsrade heeft de grond,
waarop het beeld van de heilige Barbara staat, in 1963
gratis ter beschikking gesteld. Op de eerste december
van dat jaar is dit monument onder grote publieke be-
langstelling door mevrouw Snijders-Keijbets, de echtge-
note van de toenmalige burgemeester, onthuld en daarna
door pastoor Meys ingezegend.

In de tweede helft van de vorige en de eerste helft van
deze eeuw zijn de mijnbedrijven vrijwel constant in
grote delen van de provincie Limburg naarstig naar nog
meer steenkolen op zoek geweest.

Zo ook in Wijnandsrade, dat in dat kader officieel volle-
dig deel uitmaakte van het concessie-gebied van de
staatsmijnen. Op het grondgebied van de gemeente Wij-
nandsrade hebben tussen 1875 en 1949 voor zover
bekend negen diepe boringen plaatsgevonden.

In 1922 is er ’'In den Hoek’, de benaming voor het
gebied tussen de gehuchten Laar en Brommelen, zo’n
diepe boring geplaatst. Daarbij werd een diepte bereikt
van zeshonderdachtennegentig meter, waarbij enkele
steenkolenlagen werden doorboord.

Een gelukkig voor het nageslacht bewaard gebleven
zeldzame foto toont de boortoren en de ploeg, die de

klus in 1922 klaarde. De boorploeg stond onder leiding
van Leo Steins uit Wijnandsade (op de foto: de man met
het kruisje boven het hoofd).

Véor de eerste wereldoorlog moeten de geruchten zo

sterk zijn geweest dat ook Wijnandsrade wel eens een
mijnwerkerszetel zou kunnen worden, dat een onderne-
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Diepe boring te Wijnandsrade, 1922
(uit het archief van de Vrienden van Wijnandsrade)
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Pension Weltevree, Wijnandsrade (anno 1997)

mende dorpeling naar aanleiding daarvan in 1914 is
begonnen met het bouwen van een café. In gedachten
zal hij ongetwijfeld al hele volksstammen mijnwerkers
met hun gevulde loonzakjes wekelijks hebben =zien
binnenstromen. Die mijnzetel is er nooit gekomen. Het
café dus ook niet. De bouw van het pand aan de tegen-
woordige Hellebroekerweg is wel gewoon afgerond. Uit
het karakter van de voorgevel en uit de dichtgemetsel-
de ramen in de rechterzijgevel kan nu nog voorzichtig
worden afgeleid, dat de oorspronkelijke plannen verder
gingen dan die van een gewoon woonhuis. Sinds 1965 is
hier pension ’'Weltevree’ van de familie Limpens-Meex
gevestigd.
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Geen enkele van de negen boringen, ook niet die tussen
Laar en Brommelen, heeft tot exploitatie geleid. Het
aantal kolenlagen bleek onder het grondgebied wvan
Wijnandsrade niet lonend om tot afbouw hiervan over te
gaan. Het boerenbedrijf en het landleven waren in dit
idyllische kerkdorpje achteraf blijkbaar toch sterker.

En over honderd jaar =zal opnieuw blijken, dat Wij-
nandsrade en omringende gehuchten nog steeds vooral
die dorpse sfeer ademen.

Wiel Oehlen

Dit artikel over de relatie van Wijnandsrade met de mijntijd is ook,
in een licht gewijzigde vorm, opgenomen in het boekje ’Mit d’r pungel
op de fiets’, dat bij gelegenheid van het vijfentwintigste Antiek- en
Folklorefestival verscheen. In dit rijk geillustreerde boekwerkje
gaat Jan Finger, hoofd Publiekszaken en adjunct-directeur van Indus-
trion, uitgebreid in op het ontstaan en de bloeiperiode van de mijn-
bouw en op de periode van de mijnsluitingen in zuid-Limburg. Voor de
prijs van vijf gulden is ’Mit d’r pungel op de fiets’ nog in een be-
perkte oplage verkrijgbaar bij de redactie-adressen van de Vrienden
van Wijnandsrade en bij de heer Jo Luyten, Mascherelstraat 16, 6363
AW Wijnandsrade (045 - 5242429).

AI.S VINCENT VAN GOGH
DIT HAD GEWETEN,
WAS HIJ HIER KOMEN WONEN

Op zaterdag 23 en zondag 24 augustus vond voor de

vijfentwintigste keer het Antiek- en Folklorefestival van
Wijnandsrade plaats. Voor deze =zilveren editie was als

centraal thema ’'Het Zwarte Goud’, met andere woorden
de Limburgse mijntijd, gekozen. Het tot in de wijde
omtrek bekende festival trok dit jaar zelfs de aandacht
van de vaderlandse televisie. In een uitzending wvan
Markant Nederland stonden Wijnandsrade en het festival
een half uur centraal. Een impressie van die uitzending.
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'Wij zijn in Wijnandsrade, Limburg, omdat hier voor de
vijfentwintigste keer het Antiek- en Folklorefestival
plaatsvindt. Een jubileum dus. En ze hebben het festival
als thema meegegeven ’Het Zwarte Goud’. En wat is nu het
zwarte goud in Limburg? Juist. Steenkool.

Er zijn allerlei aktiviteiten: er zijn oude ambachten,
toneel en er is ook een optreden van een mijnwerkerskoor.
Dat vindt allemaal plaats op de binnenplaats van het kas-
teel van Wijnandsrade’.
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'Dit is het Spekhuis.

Zo noemen wij dat.

Het is het oudste huis van het gehuchtje de Vink.

De Vink is overigens een van de paar gehuchten, die bij
Wijnandsrade horen.

Wij fietsen nu door naar het bos, richting het kerkdorp
Wijnandsrade.

En heel Wijnandsrade, bestaande uit dat kerkdorpje en die
paar gehuchten, bestaat uit ongeveer achttienhonderd men-
sen’.

'Wijnandsrade is van oorsprong een boerendorp.

Dat is het in de eerste plaats altijd al geweest en dat is
het ook nog wel gebleven.

Maar in de toptijd van de mijnen was toch een-derde van

de mannelijke beroepsbevolking op de mijnen werkzaam’.

De lucht

die hij als lucht inademde
zo zeiden zi}j,

ademde hij als gruis uit

’s Nachts.

Wij sliepen daar slecht van

maar leefden goed zo, dankzij hem
en in het besef dat het lucht was
en werken gezond.
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’Een jaar of acht geleden zijn wij begonnen met een thema.
Elk jaar kiezen wij sindsdien voor een thema dat te maken heeft met
de geschiedenis van deze streek.

En dit jaar is dat ’Het Zwarte Goud’, over de mijnen. Wij hebben daar
nadrukkelijk voor gekozen, ook tijdens het jubileum, omdat de mijnge-
schiedenis inderdaad al echt geschiedenis is geworden.

En de generatie die nu nog kan zeggen, dat zij op de mijnen heeft
gewerkt, is bijna uitgestorven.

Dus wij hebben als organisatoren tegen elkaar gezegd:
’Nu kan het nog.
Nu doen wij het.

En het is ons ook gelukt om al die mensen die wij graag wilden heb-
ben, de mijnharmonieén, de mijnkoren, om die hier te krijgen’.
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Vader:

'Woo h6b ich dat toch allemaol aan verdeint???

Mien ganse laeve hub ich gewirk, eesj bie de Pruus aan de
brikke, doe oppe koel.

En waat hoéb ich bereik?

Niks ... allein mer eelenj ...

En bie mien doeve maoch ich ouch al neit mee komme ...’
(Neemt een duif uit het hok.).

’Doe bes vrie, hobs gein zoérch

Doe kens vleige wooste wils ...’

(Laat de duif los en kijkt haar na. Neemt een volgende duif.).
’Waat mot ich mit Lei ...?

Ich ken-em toch neit nao de koel laote gaon ...?’
(Laat ook deze duif los en gaat weer zitten.).
’Mer waat dan ...?

Ich héb al euveral rontj gevraoch, mer norgens is werk veur-em.
Norges.

Mer ... De koel, dat is toch 't leste, dat kent toch neit ...
Verdomme, dat kent toch neit ...!!!’
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’Oorspronkelijk was hier alleen een verdedigingstoren, die op een
opgeworpen heuvel stond, de motte genaamd.

Die verdedigingstoren is verdwenen maar later is het huidige kasteel
Wijnandsrade opgetrokken, waar nog lang voor de van Bongards de Heren
van Rhode leefden.

Een aantal van hen droeg de naam Winant en het is goed mogelijk dat
de naam Wijnandsrade daar zijn oorsprong in vindt.

Het kasteel Wijnandsrade staat hier ondertussen zo’n vier eeuwen en
biedt eens per jaar onderdak aan het Antiek- en Folklorefestival’.
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DE ONBEKENDE SOLDAAT
GEVONDEN!

Zoals bekend is er op de gedenkplaat voor de op het
grondgebied van Wijnandsrade omgekomen geallieerde
militairen een ’'Onbekende militair’ van het Amerikaanse
leger vermeld. Hij was artillerist en sneuvelde te Swier
toen een granaat in de kamer of in de loop wvan een
zware vuurmond ontplofte. In een document uit het
gemeentearchief van Nuth, getiteld ’Voorvallen bij de
bevrijding der gemeente Wijnandsrade’ vond ik met
betrekking tot dit ongeval:

25 September 1944

In het gehucht Swier wordt door het springen van

een kanon een Amerikaanse soldaat gedood en anderen
gewond.’

Dat men op dergelijke archiefstukken niet altijd volledig
kan vertrouwen zal nog blijken. Bij mijn onderzoek in
1994/1995 voor het boek ’'Wijnandsrade in de Tweede
Wereldoorlog’, kon ondanks naspeuringen de naam van
de onbekende militair niet worden achterhaald.

Ik kwam daarbij in contact met de Majoor b.d. van de
Koninklijke Luchtmacht John G.M.J. GOUVERNE uit Maar-
heeze. Hij is vooral bekend door zijn werk ’'US Army in
Zuid-Limburg’, de meest nauwkeurige en meest uitge-
breide Nederlandse geschiedschrijving van het optreden
van het Amerikaanse leger in dit deel van de provin-
cie. Ook hem intrigeerde deze zaak in hoge mate en hij
bood aan verdere naspeuringen te verrichten.
Aanvankelijk bleef succes uit, maar majoor Gouverne gaf
het niet op en hield hardnekkig vol. Ik had de hoop al
opgegeven. toen hij mij een brief schreef -gedateerd 13
juni 1997- met een wel zeer verrassende inhoud. Deze
brief gaf niet alleen de naam van de onbekende militair,
maar ook een volledig verslag van de inspannin-

gen die tot dit succes hebben geleid.
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Omdat een en ander -ook voor de toekomst- als verant-
woording van groot belang is, zal ik de genoemde brief
hierna laten volgen. Voor de met de gebruikte militaire
terminologie minder bekende lezer dient de onderstaan-
de toelichting.

X Private (afgekort pvt) = soldaat.

* Private first class (afgekort pfc) = soldaat 1le
klas.

* XIII Army Corps Artillery = de legerkorpsartillerie

van het 13e Legerkorps. Deze bestond uit een
aantal FA Groups.

* FA Group = veldartillerie-groep (Field Artillery
Group), voorafgegaan door het nummer van de
betreffende groep. Een FA Group bestond uit een
aantal FA Battalions.

* FA battalion (afgekort: FA Bn) = veldartillerie-
bataljon, voorafgegaan door het nummer van het
betreffende bataljon. Een FA Bn telde 3 batterijen.
(A, B en C) met elk 4 tot 6 vuurmonden.

Een houwitser is een stuk krombaangeschut met een
betrekkelijk korte loop; een kanon is een stuk geschut
met een lange loop.

Het kaliber van het geschut is de middellijn van de
binnenzijde van de loop in millimeters, centimeters of
inches. Dat is -populair gezegd- tevens de 'dikte’ wvan
de granaat. Een 155 mm houwitser verschiet dus grana-
ten met een maximale breedte-doorsnede van 155 mm.

Hier volgt de inhoud van de eerder genoemde brief:

'Op zaterdag 23 september 1995 werd aan de kerkhof-
muur bij de centrale vijver van Wijnandsrade de huidi-
ge gedenkplaat onthuld, ter nagedachtenis van de geal-
lieerde militairen die tijdens Wereldoorlog-II op het
grondgebied van Wijnandsrade het leven lieten.

In de loop van de middag werd door jou persoonlijk het
eerste exemplaar van het boek ’Wijnandsrade in de
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Tweede Wereldoorlog’ ten doop gehouden in het gemeen-
schapshuis. Van beide gebeurtenissen mocht ik dankzij
een uitnodiging van de Heemkundevereniging ter plaat-
se, getuige zijn.

Op de gedenkplaat is een plek gereserveerd voor een
Amerikaanse militair die volgens getuige(n) in de nada-
.gen van de oorlog in Swier is omgekomen.

Op blz. 109 van het boek dat ik van je cadeau kreeg,
wordt gewag gemaakt van dit voorval, dat plaats zou
hebben gehad in de namiddag van 25 september 1944,
door een explosie van een granaat in de loop van een
vurend kanon. Hierbij kwam tenminste €én Amerikaanse
artille-rist om het leven en werden meerdere anderen
gewond afgevoerd.

Met dit gegeven ben ik nadien aan de slag gegaan om
de identiteit van de gesneuvelde te achterhalen. Uit het
contact met de beheerder van de Amerikaanse militaire
begraafplaats te Margraten, bleken in de periode 25-30
september 1944 drie artilleristen gesneuveld te zijn, te
weten:

private Joseph GRACZYKOWSKI, private Ralph WEIR en
private first class Archie HAWKINS.

7Zij werden begraven op het Amerikaanse militaire kerk-
hof Henri Chapelle (Belgie), sedert 28 september 1944 de
nieuwe begraafplaats van het le Amerikaanse Leger. Van
deze personen werd door mij het ’Report of Burial’
opgevraagd bij het Department of the Army, US Total
Army Personnel Command in Alexandria, Virginia, USA.
Deze begrafenisrapporten werden mij vele maanden later
toegezonden. Uit de inhoud bleek dat zij alle drie waren
omgekomen in ’Holland’.De data van overlijden lagen
echter na 25 september 1944. Naar ik meen heb ik je
een kopie van deze rapporten toegezonden. Wij zaten op
dood spoor!

Nadien heb ik echter contact gelegd met Pastor drs. G.
Thuring van de St.Antoniusparochie te Groesbeek. Deze
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geestelijke is reeds een 30-tal jaren bezig met het
opnieuw in kaart brengen van de oorspronkelijke Ame-
rikaanse militaire begraafplaatsen (30) in Europa. Een
heidens karwei waar veel tijd en geduld voor nodig is.
Met hem heb ik reeds enige jaren contact en waar
nodig wisselen wij gegevens uit. Hij vertelde mij dat
behalve de eerder genoemden, nog een vierde artillerist
werd begraven in Henri Chapelle, gesneuveld in de
periode 25-30 september 1944, Zijn stoffelijk overschot
was in 1948 op verzoek van de nabestaanden overge-
bracht naar de USA. Volledigheidshalve is de pastor aan
de hand van =zijn nauwkeurige graven-registratieover-
zichten nagegaan of er eventueel artilleristen waren
begraven op de voormalige Amerikaanse begraafplaats
Fosse bij Namen (Belgié). Uit het onderzoek is gebleken
dat geen enkele artillerist aldaar ter aarde werd besteld
in de eerder genoemde periode. De ons onbekende artil-
lerist bleek te zijn pfc Joe Grooms.

Mijn volgende stap is geweest het opvragen wvan de
complete dossiers wvan alle vier artilleristen bij het
Department of the Army USA. Na het nodige touwtrek-
ken over het kostenplaatje kwamen na ca. 1 jaar wach-
ten de gevraagde gegevens in mijn bezit.

Intussen kreeg ik door toeval inzage in de opmars van
XIX Army Corps Artillery tijdens de tocht door Zuid
Limburg. In mijn boek ’'US Army in Zuid Limburg’ staat
op blz. 106 vermeld de onderverdeling van de XIX US
Legerkorpsartillerie. Het was geen uitzondering dat de
ene Field Artillery (FA) Group, bataljons leende wvan de
andere FA Group voor het uitvoeren van bepaalde op-
drachten. Op 14 september 1944 arriveerde op Zuidlim-
burgse bodem de 228e Field Artillery Group van Colonel
Finton met de navolgenhde bataljons:

959 FA Bn : 4.5 inch kanonnen (van 258 FA Group)

203 FA Bn : 155 mm houwitsers (van 119 FA Group)

228 FA Bn : 155 mm houwitsers (van 228 FA Group)

755 FA Bn : 155 mm houwitsers (van XIII Army Corps
Artillery)

932



976 FA Bn : 155 mm kanonnen (toegevoegd; afkomst nog
onbekend)
269 FA Bn : 240 mm houwitsers (van XIII Army Corps
Artillery)

793 FA Bn : 8 inch houwitsers (van 228 FA Group)
963 FA Bn : 155 mm houwitsers (van 119 FA Group)
979 FA Bn : 155 mm kanonnen (van 228 FA Group).

De 228 FA Group bestookte met haar indrukwekkende
artillerie —-meer dan 150 stukken geschut- het
Nederlands/Duitse grensgebied vanuit diverse opstellin-
gen in Zuid Limburg.De FA Group trok met langere
tussenpauzen achtereenvolgens van Gronsveld, Schim-
mert, Nuth, Schaesberg en Eygelshoven, uiteindelijk
begin november 1944 naar Duitsland.

De 155 mm houwitser M1Al. Deze zware stukken (5800 Kkg) waren in
september 1944 in Swier opgesteld en werden getrokken door een 13
tons rupstrekker. De vuurmond verschoot granaten van 43 kg; de
maximale dracht was 15,1 km. De bediening bestond uit een commandant,
een plaatsvervangend commandant, 7 kanonniers en 2 chauffeurs. De
houwitser werd in 1950 ook bij de Nederlandse artillerie ingevoerd,
verdween later naar de mobilisabele afdelingen en werd tenslotte als
verouderd uit de bewapening genomen.
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Links op de voorgrond het graf van Archie Hawkins te Henri-Chapelle
(Belgié). Het opschrift van het kruis luidt: ’Archie J. HAWKINS, PFC
963 FA BN , NORTH CAROLINA SEPT 26 1944°.

In het gebied Maastricht-Geleen-Sittard-Nuth-Heerlen-
Valkenburg waren actief met hun eigen c.q. toegevoegde
bataljons 119 FA Group en 258 FA Group, waar nodig
met ondersteuning van de artillerie van de strijdende
divisies.

Na bestudering van de dossiers van de gesneuvelde
artilleristen welke begin april j.l. in mijn bezit kwamen,
is het navolgende gebleken:

1,

Private Joseph GRACZYKOWSKI, registratienummer 35288-
133, C-Batterij van 979 FA Bn, sneuvelde op 28 septem-
ber 1944. Begraven op 30 september 1944, 17.00 uur op
de US militaire begraafplaats Henri Chapelle. Graf B-8-
158. Plaats van overlijden: ’Holland’. Herbegraven op 31
augustus 1948 te Henri Chapelle, graf F-10-6.
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2

Private Ralph WEIR, registratienummer 38009164, C-
Batterij wvan 979 FA Bn, sneuvelde op 27 september
1944. Begraven op 28 september 1944, 16.00 uur op de
US-militaire begraafplaats Henri Chapelle. Graf B-1-13.
Plaats van overlijden: ’Holland’. Herbegraven op 2 juli
1948 te Henri Chapelle, graf A-11-21.

Zijn graf werd in augustus 1946 geadopteerd door de familie B. de
Monceau, Linxhé, Luik (B).

3.

Private first class Archie HAWKINS, registratienummer
34212024. B-Batterij van 963 FA Bn. Gesneuveld bij ge-
vechtshandeling op 26 september 1944. Doodsoorzaak:
exploderende granaat. Begraven op 29 september 1944
op de US-militaire begraafplaats Henri Chapelle. Graf B-
5-59. Plaats wvan overlijden: "Holland". Herbegraven te
Henri-Chapelle op 13 april 1948, graf F-2-9.

Hawkins werd geboren op 15 december 1920 te Canton,
North Carolina. In dienst getreden op 20 februari 1942.
Hij was ongehuwd en groeide op bij zijn grootmoeder

met o.m. zijn zuster Pearl.

Zijn graf werd in augustus 1946 geadopteerd door de familie Victor
Xhardes, Verviers (B).

4,
Private first class Joe C. GROOMS, registratienummer
34188810. B-Batterij van 963 FA Bn. Overleed aan zijn
verwondingen op 27 september 1944 in het 4le ’Evacu-
ation Hospital’ (mogelijk in het klooster te Cadier en
Keer). Hij werd daar opgenomen op 26 september 1944,
Doodsoorzaak: zwaargewond in de rug tijdens gevechts-
handeling. Begraven op 29 september 1944, 16.00 uur op
de US militaire begraafplaats Henri Chapelle. Graf B-5-
85. Herbegraven op 17 april 1948 op het private Meridan
Cemetery, Weakley County, Tennessee, USA. Ongehuwd.
Op verzoek van zijn ouders werd tegelijkertijd naar de
USA overgebracht het stoffelijk overschot wvan =zijn
broer, Staff Sergeant Richard W. Grooms, registratie-
nummer 34361962. Deze lag begraven op de US militaire
begraafplaats Epinal (F), Vak 2N, rij 3, graf 5646.
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Samenvatting en conclusie

1(8

Aan de hand van het zeer nauwkeurige door pastor
Thuring Dbijgehouden gravenregistratieoverzicht van
gesneuvelde Amerikaanse militairen in 1944-1945 kon in
de periode 25-30 september 1944 de dood wvan in totaal
vier artilleristen worden vastgesteld. Allen kwamen om
op Nederlandse bodem (Zuid Limburg), zoals blijkt uit
de Reports of Burial. Zij behoorden tot 979 Field Artille-
ry Battalion (155 mm kanon) en 963 Field Artillery
Battalion (155 mm houwitser).

2

De datum 25 september 1944, verweven in het ooggetui-
geverhaal aangaande het geéxplodeerde kanon in Swier
komt niet overeen met de data van overlijden, aangege-
ven in de ’Reports of Burial’, te weten 26, 27 en 28
september 1944. De 25e september komt mij onwaar-
schijnlijk voor, aangezien op deze dag op last van de
Duitse militair autoriteiten de bevolking van Kerkrade
grotendeels werd geévacueerd in westelijke richting,
naar reeds bevrijd gebied. De exodus vond plaats na
overleg met Amerikaanse commandanten, die een vuur-
pauze uitvaardigden voor hun troepen gedurende deze
dag. (Ter hoogte van Imstenrade werd de stilte van
enige uren verbroken door plotseling Duits granaat-
vuur, afgegeven op de lange rijen evacués; 14 Kerkra-
denaren kwamen hierbij om het leven).

3.
De datum 26 september 1944 ligt meer voor de hand met
verwijzing naar de 'Reports of Burial’.

Voor Archie HAWKINS vermeldt dit rapport als doods-
oorzaak ’Shell burst’, oftewel exploderende granaat, en
als dag dat hij om het leven kwam: 26 september 1944.
Blijkens de ooggetuige(n) viel in Swier minstens één
dodelijk slachtoffer en werden meerderen gewond afge-
voerd. Uit het dossier van Joe GROOMS blijkt dat hij op
26 september 1944 ‘’hospitalized’ werd als gevolg van
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ernstige verwondingen. Hij overleed hieraan daags na
de opname in het 4le Evacuation Hospital. SW-Back
(Seriously wounded back) wordt als doodsoorzaak opge-
geven. Het is bij de artilleristen van zware artillerie
gebruikelijk dat zij bij het afvuren met hun handen het
gehoor beschermen en daarnaast als preventieve maat-
regel het kanon de rug toedraaien. (Uit de bevrijdings-
periode van Zuid Limburg =zijn meerdere Amerikaanse
’Evacuation Hospitals’ bekend. Behalve in het missiek-
looster te Cadier en Keer bevonden zich identieke medi-
sche opvang- en behandelingscentra in Geleen/Luttera-
"de, Berg en Terblijt, Heerlen en later Simpelveld.)

4,
Archie HAWKINS en Joe GROOMS behoorden tot hetzelfde
(963e) Artillery Battalion -zelfs tot dezelfde batterij-
waarvan wij weten dat ze behoorden tot de 228 Field

Artillery Group, onder meer actief in Nuth in het najaar
1944,

5.

Het is duidelijk, dat het hier de artilleristen betreft,
betrokken bij de explosie van een vuurmond (155 mm
houwitser) in Swier. De data van overlijden van de
beide andere gesneuvelden sluiten elk verband met het
voorval in de gemeente Wijnandsrade uit, evenals de
aard van verwondingen.De tekst op de gedenkplaat
dient te worden aangevuld met twee namen: Archie HAW-
KINS en Joe GROOMS.

Tot slot nog het volgende. Een kennis, oud-stadsgenoot
en destijds geémigreerd naar de USA, Major in de
National Guard aldaar, heeft op mijn verzoek contact
gezocht met nabestaanden van de gesneuvelden. Geble-
ken is dat allen behoorden tot het blanke ras. Dit naar
aanleiding van de verklaring van een ooggetuige, dat
de gedode artillerist naar zijn inschatting een niet-
blanke was. Mogelijk dat de explosie en het ontbranden
van het kruit de kleurverandering in het gelaat heeft
veroorzaakt.
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Met vriendelijke groeten, w.g. J.G.M.J. Gouverne.’

Het bestuur van de Heemkundevereniging heeft inmid-
dels besloten om op de gedenkplaat de aanduiding
'Onbekende militair’ te vervangen door de naam van de
toen 23 jarige Private First Class A. HAWKINS.

Daar de plaat uitsluitend betrekking heeft op de geal-
lieerde militairen die op het grondgebied van Wijnands-
rade het leven lieten, kon de naam wvan de in Wijnands-
rade gewonde -en elders overleden- Joe Grooms niet
voor vermelding in aanmerking komen. Voor de plaatse-
lijke geschiedenis is het gegeven echter van belang.
Majoor Gouverne verdient onze bijzonder erkentelijkheid
voor het veel omvattende en langdurige onderzoek dat
hij voor de Heemkundekring ’'Vrienden van Wijnandsra-
de’ heeft willen verrichten. Een onderzoek, waarvoor hij
ook financiéle offers heeft gebracht. Hij heeft medege-
deeld hiervoor geen vergoeding te wensen.

Eppo H. Brongers

((hu\u\

R e | N "““”éi*ﬁ‘f&(((*&%

De Amerikaanse begraafplaats Henri-Chapelle. Op dit
indrukwekkende ereveld van ruim 23 ha rusten 7989 Ameri-
kaanse militairen. Het bronzen standbeeld op de voor-
grond wordt op de volgende foto nader verklaard.
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Dit fraaie, in brons uitgevoerde standbeeld op de
begraafplaats Henri-Chapelle is ontworpen door Donald
Hord uit San Diego in Californié. Het stelt de aartsengel
voor die de lauwertak schenkt aan de dode helden, voor
wie hij bijzondere loftuitingen brengt bij de Almachtige.
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Op 15 november jl. verscheen in een beperkte op-
lage een geheel herziene druk van het boek
’Bazen, Knuppels, Knechten’, van de hand van
Fons Erens. De in 1983 verschenen eerdere uit-
gave van deze roman is al jarenlang uitverkocht.
Uitgeverij Peregrinus uit Roermond heeft het
lovenswaardige initiatief genomen tot deze fraai
vormgegeven nieuwe versie.

In het eerste deel van dit boek geeft de auteur
een realistisch beeld van de situatie op het
zuid-Limburgse platteland rond 1750. Hoe woonden
de mensen, waarvan leefden zij? Het verhaalt van
sociale misstanden, onderwijs, geloof en bijge-
loof. Het tweede deel is het verhaal van IJohan-
nes Hendrickos, een dagloner, levend in die

tijd.

Fons Erens laat zien dat hij de kunst beheerst
gedegen onderzoek om te zetten in een zeer lees-—
bare roman.

(Peregrinus Roermond, ISBN 90-70458-25-X; zolang
de voorraad strekt voor de prijs van f. 35,- te
koop of te bestellen in de betere boekhandel).
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MIJN OUD GEHUCHT

Zomeravond in mijn oud gehucht:
schaduw wvult intiem de schoot
van boomgaard en van tuinen,
waartussen huizen samenkruipen
en elk gerucht verstilt.

Je bent voor mij, mijn oud gehucht,
mijn vogelnest, mijn negerkraal,
mijn heimwee-dorpje van Chagal,
een schoot geborgenheid vooral.

Toch kleurt je de herinnering
nu mooier nog dan toen:

die angst in holle wegen,

dat huilen van de uilen,

die met onverhoedse kreet

de duisternis inzweven.

Maar dan de uiltjes in de schuur,

die zitten in hun uilegaten

samen heimelijk te praten,

verhalen in hun koetertaal

met kikker en met nachtegaal

in een eindeloos herhalen,
vertrouwelijk wel, maar ook wat triest,
nu de dag zich in de nacht verliest.

Moeders sluiten poort en luiken,
ergens huilt vermoeid een kind

en avondwind dwaalt met een zucht
door de bomen van mijn oud gehucht.

Och mocht mij in een volgend leven
zo’n vlek van vrede zijn gegeven.

Fons Erens
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PETER JOSEPH SOUREN
pastoor in een bloeiende wijngaard

deel 2

In het vorige Bulletin Wijnandsrade hebben wij het
eerste deel van een kort interview met pastoor P.J.
Souren OMI gepubliceerd. Hier volgt het slotdeel.

De levenswens van pater Souren om naar de missie
gezonden te worden - de Oblaten wvan Maria waren
immers een missionaire orde - ging niet meteen in
vervulling. Na =zijn priesterwijding in 1957 kreeg hij
van zijn superieuren opdracht om een jaar naar Ra-
vensbos terug te keren om er katechese en wiskunde
aan het seminarie te doceren. En zoals dat in het leven
wel meer gebeurt: dat is doorgegaan tot 1972. De missie
is voor hem ver weg gebleven, evenals overigens voor
zijn confrater Jan van der Zee. Hij vertelt met een
wrange glimlach dat van alle jongens die hij in Ravens-
bos les heeft gegeven er nooit een priester is gewor-
den. Na het Vaticaans Concilie veranderden de tijden,
de animo voor het priesterschap kwam op een laag pitje
en toen de aanwas definitief slonk werd in 1972 het
seminarie gesloten. Nog vier tot vijf jaar was gepro-
beerd van Ravensbos een studie-internaat wvan te ma-
ken, dat ook voor niet-priesterstudenten opengesteld
werd, maar ondanks alle inspanningen bleek het niet
mogelijk deze onderwijsvoorziening in stand te houden.
Pater Souren had inmiddels in 1967 ook nog de onder-
wijsersakte behaald en hij heeft in feite in alle vakken
les gegeven, behalve Grieks, Latijn, Frans en Engels.

Niet binnenshuis, dan buitenhuis, moet de boodschap
zijn geweest. Hij is na de sluiting in juli 1972 op ver-
schillende scholen werkzaam geweest als katechesedo-
cent, zoals op de Mavo St. Anna in Geleen en het lbo
(Huishoudschool) te Gulpen. De pastoor vertelt peinzend
dat hij respect voor de kinderen had, ze waren van
goede wil. Maar één les per week is toch te weinig om
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ze goed te leren kennen en na vier Jjaar kende hij
alleen de rotzakken bij naam. Hij gaf geen godsdienstles
sec, maar behandelde ook stof daaromheen. Je moet
namelijk ook een proefwerk halen en dan moet je er
"weet" van hebben....

In 1982 - toen hij toch al enige tijd wegens nierstenen
had moeten verzuimen - kwam de vraag bij hem op of
dit nu het werk was dat hij tot zijn 65ste zou moeten
blijven doen. Het antwoord kwam in de vorm van ander
werk, het ziekenhuispastoraat. Hij werd assistent-pastor
in het De Weverziekenhuis te Heerlen. Hij zegt hierover
dat dit een goede tijd is geweest: ik heb hier leren
denken. Dit was een wereld waar de emoties in uitersten
tevoorschijn kwamen. Hij zegt daarvan: "Je houdt je
vast aan het Evangelie. Christus zegt: Ik zal je nooit in
de steek laten, ik houd van jou meer als van een baby,
Je mag zelfs Abba (=vader) zeggen. Maar in een zieken-
huis komt Hij niet meer als de supermajesteit. Daar
waar pijn en onnoemelijk lijden is en groot verdriet,
daar komen de mensen met vragen waarop geen ant-
woord is. Als ziekenhuispastor vertrouw je op God die
naar beneden komt, die met je leeft en werkt, daar ga
je mee aan de wandel. Natuurlijk heb ik mij wel eens
afgevraagd wie ik wel ben om eem vader en moeder te
troosten die net een kind hebben verloren. Dan kan ik
niet meer dan een werktuig zijn. Dan zeg ik tegen God:
kom me naar te hulp of zo...

Op de vraag hoe hij de parochie van Wijnandsrade
vindt, - hij is hier dan krap twee maanden - zegt hij
dat hij de parochie nog te weinig kent. Vroeger was het
gemakkelijker om een parochie te leren kennen. je dook
erin en dan ging alles vanzelf. Tegenwoordig blijf je er
als pastoor nog teveel buiten hangen. Je komt alleen
maar in aanraking met mensen die je erbij willen of
halen of wanneer er problemen zijn. En zelfs dan niet
altijd. Als er vroeger een ongeluk was gebeurd was de
pastoor de eerste die werd gebeld. Als er nu een onge-
luk is gebeurd en ze hebben je gebeld, dan laten arts
en familieleden soms merken dat je in de weg loopt.
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De kerk heeft bij veel mensen een heel andere plaats in
hun leven gekregen. Nu komt het voor dat ze je bellen
als de overledene al een dag in het mortuarium ligt. Ze
waren wat vergeten. Wat moet je dan doen? Welk recht
heb Jje om ze te ontzeggen, dat het sacrament der
zieken alsnog wordt toegediend. Het geloof wvan de
mensen die dat toch nog hebben gevraagd is van be-
lang, niet de regeltjes. Je kun ze niet in de kou laten
staan, ook al is het de vraag of dat sacrament voor de
overledene nog wat uithaalt.

Pastoor Souren is in de eerste maanden van zijn pasto-
raat - zijn eerste pastoraat - nog bezig met de afron-
ding van zijn laatste functie. Hij was overste van Ra-
vensbos en de afwikkeling van de verkoop wvan dit
grote complex heeft nog veel voeten in de aarde gehad.
Als hij later op de televisie ziet dat het medium Joman-
da van de voormalige kapel gebruik maakt voor haar
sessies, dan krijgt hij het wel even te kwaad. Wie had
kunnen denken dat er zo’n ontwijding zou plaatsvinden
op de plaats waar hij toch vele uren doorgebracht heeft
met zijn medebroeders, biddend en =zingend, de feesten
van het kerkelijk jaar vierend. Maar het is helemaal
van deze tijd dat plaatsen die vroeger een vrome bete-
kenis hadden een wereldse functie krijgen die vroeger
niet voor mogelijk was gehouden.

Nog ongeveer 30% van =zijn tijd blijft hij aan zijn Orde
wijden. Hij schrijft bijvoorbeeld in het huisblad een
serie over de Stichter van de Orde en over andere
prominente leden. Zo telt de Orde al één Heilige en een
Dienaar Gods. Het aantal confraters neemt af en hun
leeftijd toe. Pastoor Souren vraagt zich dan ook af of
er na hem ooit nog een pastoor in Wijnandsrade zal
komen. Het aantal priesters in het bisdom is tot een
uiterst minimum teruggelopen. Hij voelt zich in elk
geval goed gezond en hoopt deze functie nog tal van
Jaren te kunnen uitoefenen. Wij hopen het met hem.

J.Jetten
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OPSTELWEDSTRIJD OM DE
VAN DER ZEE—TROFER?

GROEP 8 ST.STEFANUSSCHOOL 1997

Zoals bekend looft de heemkundevereniging ’Vrienden
van Wijnandsrade’ éénmaal per jaar een prijs uit voor
de twee beste opstellen, gemaakt door Ileerlingen van
groep 8 van de basisschool St. Stefanus. (Zie Bulletin
Wijnandsrade, Jaargang 15, nr.18, pag.837).

Voor 1997 was het onderwerp: ’het Kasteel Wijnandsra-
de’. Er werden 19 opstellen ontvangen, die door de
redactie van het Bulletin én pater J. van der Zee zijn
beoordeeld. Daarbij is uiteraard weer rekening gehou-
den met de leeftijd van de ’auteurs’.

De opstellen waren over het algemeen fantasievol en er
is duidelijk veel werk van gemaakt. Het maken van een
waarderingsvolgorde was in sommige gevallen moeilijk.
Naast de twee winnaars verdienen onder meer Maurien
Pol, Claire Rijk, Peter Collombon en Carsten Camp een
eervolle vermelding. Werkelijk onder de maat was er
geen.

Dat bij een kasteel als onderwerp geesten en spoken
een rol spelen was te verwachten. Daarnaast blijkt in
enkele gevallen dat ook de W.C. met het open gat boven
de gracht de verbeeldingskracht in hoge mate heeft
geprikkeld.

De eerste prijs gaat dit jaar naar Sophie Jacobi met
'Het verhaal van de ridder en de motte’. Het is roman-
tisch, meisjesachtig lief en heeft een voor haar leeftijd
zeer goede woordkeus en stijl. Het verhaal heeft een
snel en plotseling slot, dat -hoewel niet zo bedoeld-
door die onverwachte beknoptheid geestig overkomt.

Als tweede 1is gekozen voor het opstel ’'Het gestolen
paard’, geschreven door Tessy Dubois en Maurien Pol.
Ook hier een voor de leeftijd goede woordkeus en goede
zinsconstructies. Een vlot lezend en goed lopend ver-
haal. De twee winnende opstellen zijn hierna gepubli-
ceerd.

Eppo H. Brongers
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HET VERHAAL VAN DE RIDDER EN DE MOTTE
door Sophie Jacobi

In Kasteel Wijnandsrade woonde een hele dappere rid-
der, genaamd Wynand von Rhode. Deze ridder kwam uit
een dorpje in Duitsland, dat Paffendorf heette. In Kas-
teel Wijnandsrade hebben zich heel wat verhalen afge-
speeld, zoals dit:

In het kasteel woonde eens een ridder. Zijn naam was
Wynand von Rhode. Hij woonde er samen met een nar.
De ridder voelde zich heel vaak alleen. De nar had al
tig keren geprobeerd hem op te vrolijken, niks hielp. Al
liet de nar de beste trucs zien, de ridder bleef =zich
eenzaam voelen. Op een keer zat de ridder voor het
raam, tokkelde wat op zijn luit en zong:

'O, wat voel ik mij alleen; niemand om mee te praten,
niemand om me heen; wanneer komt er een meisje uit
een andere streek of onbekend land; want wanneer heb
ik iemand om geheimen mee te delen en haar liefste hart
te stelen; o, wanneer mijn lieve god, mijn beste heer, o,
wanneer’.

Toen het lied voorbij was ging hij naar de motte; dat is
een grote heuvel. Vanaf daar kon je de vijver en de
huisjes die aan de vijver lagen zien. Toen hij op de
motte zat, dacht hij terug aan vroeger omdat hij hier al
klein kind ook al zo vaak had gezeten. Daardoor dacht
hij aan de laatste woorden die zijn moeder had gezegd:
Als je je droevig of eenzaam voelt mijn jongen, ga

dan naar de motte en wees dan zo blij of droevig als je
op dat moment wilt zijn. Na die woorden stierf zijn
moeder aan de pest. Zijn vader was al dood gegaan bij
een veldslag. Toen hij hierover had nagedacht, liep hij
met betraande ogen de motte af. De keer daarna, toen
hij weer op de motte tussen de grote eiken zat, zag hij
in het water een beeld van een wonderschone vrouw
weerspiegelen. De vrouw keek omhoog en =zag daar
ridder Wynand staan. De ridder lachte naar de vrouw.
De vrouw lachte verlegen terug. Deze keer ging de
ridder met een blij gevoel de motte weer af. Toen hij
de volgende morgen voor het raam zat, zag hij hoe de
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vrouw die hem gisteren verlegen had toegelachen, aan
de poort klopte. De nar riep: ’Ridder Wynand, er staat
een mooie vrouw aan de poort die u wilt spreken’.
Ridder Wynand liep de wenteltrap af. De vrouw vroeg of
zij een gesprek met hem mocht voeren. Toen ze al een
uur hadden gesproken waren ze een beetje verliefd op
elkaar geworden. Ruim een maand daarna had ridder
Wynand haar naar hem al vaak zien lachen bij de vij-
ver. Ook op diezelfde dag had ridder Wynand haar ten
huwelijk gevraagd. De vrouw had daarop ja geantwoord.
Een week daarna trouwden ze op de motte en het werd
een heel erg leuke bruiloft. De vrouw heette Rosalinde.
Ze droeg een krans van zachtroze bloemen in haar
lange golvende blonde haren en droeg een satijnen
lichtblauwe jurk die haar heel leuk stond. Ook ridder
Wynand zag er heel feestelijk uit en had zijn mooiste
pak aan. Aan het eind wvan het trouwfeest liepen ze
samen arm-in-arm met een blij zweverig gevoel de motte
weer af. Zij kregen vier kinderen, twee jongens en twee
meisjes. Ze hadden prachtige namen. Ze leden een heel
erg leuk leven met elkaar. De laatste woorden die rid-
der Wynand zei voordat hij in de armen wvan Rosalinde
stierf, waren: ’'Bedankt liefste motte en vijver. Zonder
jullie had ik Rosalinde niet gevonden. Vaarwel!’

HET GESTOLEN PAARD
door Tessy Dubois en Michelle Gerards

Toen de koning en koningin een lange tijd geleden in
hun tuin zaten en niemand wat zei, zat de koning net
te bedenken om eens iets leuks te gaan doen, toen de
postbode kwam met het bericht dat ze een reis naar

Frankrijk hadden gewonnen! Ze waren dolgelukkig met
dit bericht. De volgende morgen waren alle spullen al

ingepakt. Ze wa-ren klaar om te vertrekken. De drie
musketiers zouden op het kasteel en de paarden letten,
dus alles was geregeld; ze konden vertrekken...

De drie musketiers dachten dat alles wel goed zou
verlopen. Dat ging ook drie dagen =zo, totdat ze die
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morgen ontdekten dat een van de lievelingspaarden van
de koningin was verdwenen. De musketiers wisten zich
geen raad meer. Binnen een uur hadden ze alle muske-
tiers van alle omringende landen per postduif laten
weten dat het paard van de koningin was verdwenen,
en of ze zo vlug mogelijk naar Wijnandsrade konden
komen om te helpen zoeken. De drie musketiers begon-
nen zelf al ijverig te zoeken, in de hoop een spoor van
het paard te vinden. Toen het al bijna middernacht was,
gaven de musketiers het op voor die dag, want het was
al veel te donker geworden en bovendien was iedereen
doodmoe. Ze liepen terug naar het kasteel en kropen
meteen hun bedstee in, want ze moesten de volgende
dag alweer vroeg opstaan. Maar hoe ze ook schaapjes
telden, ze vielen maar niet in slaap. Een paar uur later
begon het al licht te worden, maar nog steeds hadden
ze geen oog dichtgedaan. In de verte hoorden ze hoef-
getrappel. De opgeroepen musketiers waren aangekomen.
Na een stevig ontbijt vroeg een van de musketiers of
ze meegingen naar de broer van de koning. Want =ze
hadden het vermoeden dat hij het paard gestolen had,
omdat hij het paard heel mooi vond en het al jaren in
bezit wilde hebben. Toen ze even later bij hem waren
aangekomen en stiekem naar binnen waren geslopen, zat
Albert -want zo heette hij- in de eetzaal. Ze slopen via
de keuken naar buiten en zagen het paard al staan.
Snel maakten ze de stal open en namen het paard mee
terug. Toen ze weer terug in het kasteel waren, waren
ze dolgelukkig. Nu hoefden ze zich geen zorgen meer te
maken over het gestolen paard, want alles was weer
goed. Toen de drie musketiers 4 dagen later al op de
koning en de koningin stonden te wachten, zagen ze
hen al in de verte met de paardenkoets aankomen. Toen
ze bij de musketiers aankwamen was het eerste wat de

koningin vroeg, of het goed ging met haar paard. De
drie musketiers zeiden alle drie tegelijk dat het goed
ging, want ze wilden niet dat de koningin er meteen
achter zou komen wat er die week was gebeurd. En pas
een half jaar later hadden ze het allemaal verteld.

En ze leefden nog lang en gelukkig!
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REIL.IGIEUZE
LANDSCHAPSMONUMENTEN

6. 'Sjtank ins effe sjtil’...

De voorlopig jongste aanwinst van Wijnandsrade staat
op een van de drukste kruispunten van het dorp. Vanaf
de sokkel van een geraffineerd gesmeed wegkruis wordt
de voorbijganger opgeroepen even stil te staan.

Pal tegenover de stenen loopbrug van het kasteel heeft
het smeedijzeren kruis sinds juni 1997 zijn bestemming
gevonden. Het met sierlijke ornamenten bewerkte Kkruis
werd gesmeed naar het voorbeeld van een torenkruis,
dat afkomstig is van een kapel uit Belgié. Dat origineel
bleek al zover vergaan, dat een kort overwogen restau-
ra-tie niet zinvol werd bevonden. Op grond daarvan is
besloten een volledig nieuw exemplaar, naar het voor-
beeld van het origineel, te smeden.

Het idee, de gemeenschap van Wijnandsrade een nieuw
wegkruis te schenken, is in het midden wvan de jaren
negentig geboren onder de initiatiefnemers van het
jaarlijkse Antiek- en Folklorefestival. Met de installatie
op deze centrale plek hebben zij hun voornemen gerea-
liseerd, dit devotiekruis in hun dierbare dorp als een
blijvende herinnering een waardige plaats te geven.

In 1996 is het tijdens het vierentwintigste Antiek- en
Folklorefestival op kasteel Wijnandsrade door de dorps-
smid Theo van Oppen gesmeed. Het veldkruis vormde
tijdens dit festival het centrale thema.

Omgeven door enkele knoestige linden is de nieuwe aan-
winst aan de rand van de weg op een hard stenen sok-
kel geplaatst, gehouwen door de beeldhouwer Joop
Utens uit Echt.

Een fietser knijpt in de remmen en stapt af om het
wegkruis eens rustig te bestuderen. Hij wordt bijna
van de sokken gereden door een voorbij razende auto—
mobilist.

Wiel Oehlen & Jan Jansen
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SWIER EEN GEHUCHT
DAT ECHT BESTAAT

fragment

'Opvallend was dat bijna niemand in Swier een bril droeg. Zelf droeg
ik er wel een, die een keer in tweeén brak. Omdat er bij ons in het
dorp geen opticien was, ben ik er mee naar de smid gegaan. Die wilde
wel proberen of hij de bril kon solderen maar als er een glas zou
barsten door de hitte was het voor mijn risico. Ik had geen andere
keus dus nam ik dat risico. Ik moest wel even wachten want hij was
juist bezig met het beslaan van een paard. Hij klemde een been van
het paard tussen zijn knieén en paste het nog roodgloeiende hoefij-
zer. Een wit stinkende damp van verbrande hoorn drong in mijn neus.
Al eerder had ik met bewondering naar de hoefsmid staan kijken en het
leek wel of hij alle paarden uit Swier en Wijnandsrade kende. Soms
stonden er wel drie paarden te wachten. Dan weer liet hij het paard
los staan als hij het besloeg en dan weer zette hij het vast tussen
de houten palen. Het paard waar hij aan bezig was, was klaar. Hij gaf
het een klap op haar kont en riep: ’'Allee’. In draf verdween

het paard langs de vijver. Zonder begeleider. Ik stond verbaasd te
kijken, hoe het paard er vandoor ging. ’Die weet de weg’, zei de
smid. Nu was mijn bril aan de beurt. Hij legde hem op het aambeeld en
een zware soldeerbout ging in het smidsvuur. Zelf moest ik de twee
helften bij elkaar houden en voorzichtig soldeerde hij ze aan elkaar.
Wonder boven wonder bleven de glazen heel, maar door het ’te veel aan
soldeer’ zat de bril iets anders dan voorheen. Een ruwe bolster die
smid, maar hij had me geholpen’.

PUBLIEKSPRESENTATIE

Op =zaterdag 19 april 1997 vond in restaurant Oud-
Brommelen de publiekspresentatie wvan een markant
boekwerk plaats: ’Swier, een gehucht dat echt bestaat’
van de hand van Wim Dubois, tegenwoordig woonachtig
in Hellevoetssluis.

In een boek dat bijna tweehonderd bladzijden beslaat,
doet de schrijver op een levendige wijze verslag van
zijn herinneringen en persoonlijke belevenissen tijdens
de oorlogsjaren in het zuid-Limburgse gehucht Swier.
Daar was hij als Rotterdams jochie terecht gekomen, om
weg te zijn uit het geweld en de vele bedreigende oor-
logssituaties en om ver van huis weer wat aan te ster-
ken. Hij werd er volledig in het dagelijkse leven
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opgenomen en maakte er kennis met het boerenleven.
Meer dan vijftig jaar later blikt hij schrijvend op die
periode terug. Dat heeft geleid tot het opmerkelijke
boek ’'Swier, een gehucht dat echt bestaat’, waarin het
leven wuit die tijd door hem zo waarheidsgetrouw
mogelijk is neergezet. Ook al gaat het over de gruwelij-
ke eerste helft van de jaren veertig; het boek is

geen oorlogsroman. In ’Swier, een gehucht dat echt
bestaat’ is het gewone, dagelijkse landleven neergezet,
gezien door de onbevangen ogen van een tiener. Het
boerenbedrijf, het harde werken, de armoede, verliefd-
heden en het dagelijkse leven staan er in centraal.

In een goed gevulde zaal en in de aanwezigheid van
zoveel mogelijk mensen uit die Swierse periode was
restaurant Oud-Brommelen die avond het toneel van een
programma, dat weer een beetje de jaren veertig deed
herleven. ’'Trekzak’-muziek, een rondetafelgesprek van
‘tijdgenoten’ met de schrijver en vele anecdotes uit die
tijd gingen vooraf aan en volgden op de overhandiging
van het eerste exemplaar van het boek aan een van de
hoofdpersonen.

Omdat er erg veel exemplaren van dit zeldzame boek-
werk op de 19e april en de weken nadien in Wijnands-
rade en directe omgeving werden verkocht (én gelezen!)
was het erg gemakkelijk reacties te inventariseren. De
geluiden die daarbij overheersten: ’een fotografisch
geheugen; een aangrijpend tijds— en sfeerbeeld: een
eerlijk en oprecht boek door een nog jonge buiten-
staander over het harde leven in die tijd’.

Wiel Oehlen
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Wim Dubois met Hub Ritzen, voorzitter van de buurtvereniging van
Swier en belangrijke motor achter dit initiatief.

Wim Dubois met accordeonist Harrie Krutzen
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fragment

'0Op 4 september verscheen de Limburger Koerier voor het
laatst. De krant was de laatste weken toch al niet zo dik
meer. Dat kwam door het beperkte nieuws en ook door ge-
brek aan papier, maar nu verscheen ze dus helemaal niet
meer. Voor ons betekende dat ook, dat we zonder w.c.-
papier kwamen te zitten. Aan closetrollen werd nooit geld
uitgegeven en volgens mij waren closetrollen niet eens
meer te koop. In Swier, en zeker bij ons, had de krant
een dubbelfunctie. Een oude krant sneed men in vierkante
stukjes en die gebruikte men als closetpapier’ (...).
'Kort na de bevrijding was er weer een krant verschenen.
De naam ’Limburger Koerier’ was gewijzigd in de nieuwe
naam ’'Veritas’. De berichten die we nu in de krant lazen,
waren ongecensureerd. Alleen met militaire berichten was
men, evenals voorheen, zeer voorzichtig. Het normale le-
ven in Heerlen en Hoensbroek kwam weer op gang, maar de
bevrijdingsfestiviteiten op het marktplein en in de cafés
bleven nog lang aanhouden. Het kasteel Hoensbroek werd
ingericht als gevangenis voor burgers, die in oorlogstijd
lid waren geweest van de N.S.B. Nog hoor ik het gezang
van de gevangenen, toen ik er een keer op de fiets langs
reed. Het klonk best wel aandoenlijk, toen ik massaal
hoorde zingen: ’0 sterre der zee, schenk hoop ons, in ’t
harte’.

Overhandiging eerste exemplaar aan mevrouw

Packbier-Vroomen.

954

Tonia



BOEKBESPREKING
Swier - een gehucht dat echt bestaat.

Auteur:

W.B. Dubois; 199 pagina’s.

Uitgegeven in eigen beheer van de schrijver (1997).
Prijs: f 27,50; te verkrijgen bij H. Ritzen, Swier 48.

Wat dit werk inhoudelijk omvat is op goede wijze ver-
woord op de achterzijde van het boek:

'In het jaar 1943 gingen veel kinderen uit de grote
steden in schoolvakanties naar het platteland om weg te
zijn uit de oorlogssituatie en anderzijds iets aan te
sterken. Zo verging het ook de schrijver van dit boek.
Als 13-jarige jongen ging hij met de trein op vakantie
naar Swier, een gehucht in Zuid-Limburg. Hij geeft u
een beeld van zijn belevenissen in Swier. Eén van die
vakanties zou aanvankelijk 5 weken duren, maar werd
noodgedwongen meer dan een jaar. Hij leerde er het
land bewerken. Deze jaren maakten zo’n diepe indruk
op hem, dat hij 50 jaar na dato zijn belevenissen alsnog
op papier heeft gezet. De feiten zijn zoveel als mogelijk
nagetrokken. Niets is wverzonnen. Personen die in dit
boek worden genoemd bestaan echt of hebben bestaan.
Het verhaal geeft de tegenstellingen weer van het leven
in de stad en op het platteland van 50 jaar geleden.
Ook was er een vrouw die grote invloed op zijn jeugd-
jaren had. De schrijver beschrijft zijn toenmalige ang-
sten en verdriet, maar ook zijn plezier. Een ervaring
die waard is beschreven en gelezen te worden’.

Hieraan kan nog worden toegevoegd dat dit in april
1997 uitgegeven werk verrassend vlot en boeiend is
beschreven. Men beleeft alles als het ware mee en men
heeft de neiging om het achter elkaar uit te lezen. Er
is een groot en duidelijk lettertype gebruikt. Bij oudere
inwoners van Swier en omgeving zal het ongetwijfeld
vervaagde herinneringen weer tot leven brengen; jon-
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geren zullen weinig verbeeldingskracht nodig hebben
om de sporen van het oude Swier te herkennen. Dubois
geeft zijn indrukken van de mensen om hem heen,
zonder dieper gaande karaktertekening. Dat laatste mag
men van een toen 13-jarige knaap ook niet verwachten.
Weinig begrip voor- en een wat negatieve waardering
van de geallieerde vliegers aan het slot van zijn
verhaal mogen minstens aanvechtbaar worden genoemd.
Voorts is het jammer, dat de foto van een kasteel op de
boekomslag niets met Swier te maken heeft. Een oude of
nieuwe afbeelding van de boerderij waarop hij destijds
verbleef was wellicht passender geweest. Deze kritische
opmerkingen doen echter weinig of niets af aan de
waarde van dit zeer lezenswaardige boek, dat bijzonder
kan worden aanbevolen.

Eppo H. Brongers

fragment:

'Op Paaszaterdag moest ik van Madam naar de kerk om te gaan biechten.
0ok Gerard Wuyster en Hein Marell gingen die middag. We hadden er
alledrie een hekel aan en zagen er erg tegenop. Op weg naar de kerk,
lopend over de Swierderkerkweg, en met het lood in onze schoenen, be-
spraken we wat we zoal zouden biechten. Als je iets verzweeg, kreeg
je er nog een zonde bij, was ons voorgehouden. Pastoor Sohl was geen
gemakkelijk heerschap. Hij had al eens gedreigd, bij het in herhaling
vallen van dezelfde zonden, geen vergiffenis meer te zullen geven. En
bij een plotselinge dood betekende dat regelrecht de hel in. We
hoopten in stilte op de aanwezigheid van pater Joseph. Die was niet
zo streng als de pastoor. Of we nu langzaam liepen of niet, uiteinde-
1ijk kwamen we bij de kerk. Gelukkig waren beide biechtstoelen bezet.
De rechter biechtstoel met de pastoor en de linker biechtstoel met
pater Joseph. We schoven aan bij de biechtstoel van pater Joseph,
waar het aanmerkelijk drukker was. Na de biecht en de opgekregen
penitentie zouden we buiten op elkaar wachten. Wat een opluchting
toen we eenmaal weer buiten stonden’.
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FREECARDS VAN
KEES JUTTE

Er is een nieuw fenomeneen, dat jongeren op een ge-
makkelijke manier in contact moet brengen met de kunst
die hen aanspreekt. Freecards. Dat =zijn kaarten op
ansichtkaartformaat die gratis verspreid worden op
plaatsen waar veel jongeren samen komen, bijv. hoge-
scholen en wuniversiteiten. De kaarten zijn erg geva-
rieerd in thematiek en vormgeving, soms ook gaat het
om de ideéle boodschap.

Inmiddels zijn drie kaarten verschenen wvan de hand
van onze dorpsgenoot Kees Jutte, die =zich als artiest
Casey noemt en die in 1996 nog een gewaardeerde
tentoonstelling in het gemeentehuis van Landgraaf hield.
De eerste kaart is uitgegeven door Boomerang Freeards
te Amsterdam en toont een kleurrijk verhaal van uit het
madala-principe, een beetje mystiek. De titel is "Soie
floche c’est tout" (1990). Het kunstwerk werd fotografi-
sche gereproduceerd door Riet Collaris in Hulsberg, die
dat overigens ook met de twee volgende kaarten deed.
De tweede en derde kaart zijn uitgegeven door Adverti-
sing Post te Amsterdam in de serie CollegeCards. De ene
kaart draagt de titel "Een verwarde kunstenaar' (1995)
en in de contrasterende kleuren en losse kreten is dat
ook wel voor te stellen. De andere kaart heet '"Prettig
gestoord (Goed maar niet gek), maart 1996. Daar werden
er 160.000 van verspreid, dus het is wel de moeite.

Wij vinden de derde kaart de mooiste, gestyleerd en
metrisch opgebouwd en weer heel erg kleurrijk. Het
werk van Jutte is heel toegankelijk: je kunt het op je
in laten werken en het beinvloedt onmiddellijk je stem-
ming.

Wij vinden dat Casey een opmerkelijke prestatie levert,
waar Wijnandsrade best een beetje trots op mag zijn. Zo
creeért hij zijn eigen galerie voor een onverwachte
doelgroep en met succes. Doorgaan dus!

Jack Jetten.
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DI MOORD BIJ T WAELHUYS
OoOr 8 JANUARI 1814

In zijn boekje "Korte schets der geschiedenis van de
Valkenburgsche Heerlijkheifi Wijnandsrade" uit 1886
schreef pastoor P.G. Peeters’:

"Den 8 Januari 1814 vond een betreurenswaardig voor-
val plaats. Zekere Wilhelm Odenkerken, koopman in
varkens, bewoonde het Waalhuis onder Zwieér, werd
achtervolgd in de weide boven het Panhuis en om het
leven gebracht. Eerst den 18 februari opvolgend werd
het lijk, verborgen onder een vruchtenmijt, nabij Brom-
melen ontdekt; en werd alstoen begraven. Odenkerken
was weduwnaar en liet drie jeugdige kinderen na. Die
zaak werd voor het gerecht gebracht, doch bleef zonder
voldoend gevolg."

Pastoor Peeters zat er naast. De twee moordenaars =zijn
ter dood veroordeeld en geéxecuteerd en dat is meer
dan een voldoend gevolg, dunkt ons. Waarschijnlijk
heeft de pastoor dit niet willen oprakelen om de nabe-
staanden te sparen. Wij moeten begrijpen dat een moord
destijds de kleine dorpsgemeenschap tot op zijn grond-
vesten kon schudden. Wij lezen hierover het prima ge-
schreven verhaal "De moord bij ’t Waelhuys op 8 janua-
ri 1814" van Miel Bruls‘’. Dit verhaal kan op basis van
nader onderzoek aangevuld en gedetailleerd worden en
dat is wvan historisch belang; van de roerige periode
vlak nadat de Fransen, die door de nederlaag wvan
Napoleon in de Volkerenslag te Leipzig (16 oktober 1813)
waren verslagen, uit deze contreien vertrokken waren

en waarin het bestuur ten plattelande weer langzaam op
gang kwam, is niet zoveel bekend.

) PSHAL XXIII, 1886, pag. 412
2. Bulletin Wijnandsrade, 8 (1986), pag. 200-208.
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De winter van 1813 op 1814 was een echte kwakkelwin-
ter. Eind november begon het te vriezen. In de eerste
week van december vroor het dat het kraakte, waarna
plotseling dooi inzette die de wegen in modderpoelen
veranderde tot kerstavond, toen de hevige vorst terug-
keerde. En zo kwakkelde de winter voort, totdat er eind
maart, tenslotte definitief zacht weer kwam met hagel en
regen’. Ondanks de Russische troepen die de Franse
legers over de Rijn vervolgden, kregen de Fransen de
gelegenheid de departementen Roer en Nedermaas op
ordelijke wijze te ontruimen. In de tweede week4van
januari trokken zij zich uit deze contreien terug' en
daardoor is ongetwijfeld een machtsvacuiim ontstaan,
dat aanmoedigde tot criminaliteit en bandeloosheid. Miel
Bruls beschrijft hoe de twee moordenaars Willem Bruls
en Jacobus Stevens de moord op Odekerken beraamden
op een zachte winteravond voor kerstmis toen zij in de
koolhof (=moestuin) samenkwamen. Stevens is dan 23
jaar, heeft overal rondgezworven en is jong getrouwd
met Marie Catharine Haenen, die 26 is. Zij hebben tijde-
lijk onderdak gevonden in het Waelhuys, waar zijn
tante woont. Omdat hij geen vast werk heeft leeft hij
met zijn vrouw in armoedige omstandigheden. Joannes
Wilhelmus Bruls is geboren op 28 mei 1786 als oudste
zoon van de smid Leonardus Bruls en Maria Elisabetha
Wenmaekers en woont in de smederij van het dorp,
waarin zijn familie al zeker een eeuw domicilie heeft. Hij
treedt op 8 januari 1813 in Brunssum in het huwelijk
met Marie Judith Schoonhoven, een dienstmeisje dat op
15 oktober 1784 in Merkelbeek is geboren. Bruls is een
branie- en relschopper, die gauw op de vuist gaat.

Het slachtoffer is Jan Willem Odekerken, weduwnaar,
varkenskoopman, woonachtig te Brommelen. Anders dan
Miel Bruls stel ik vast dat hij gehuwd is geweest met
Maria Gertrudis Lambrechts, die op 3 maart 1810 te Wij-

3. Deze weerberichten komen uit P.J.H. Ubachs, De Franse Tijd in
de Limburgse Maasstreken, PHSAL CXXX (1994), pag. 97.
4, Op 11 januari lag het Franse hoofdkwartier in Roermond, twee

dagen later in Maastricht en op 17 januari in Luik.
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nandsrade overleeds. Hij heeft een zoon Jan, geboren
op 23 februari 1806, die schoenmaker is geworden en
die op 6 oktober 1838 in Meerssen in het huwelijk
treedt met Maria Theresia Vaessen.

Bruls en Stevens weten dat Odekerken, als hij terug-
keert van een varkensverkoop uit Maastricht, veel geld
bij zich heeft. Dat wordt hem fataal als hij in de late
avond van 8 op 9 januari over de duistere wegen te-
rugkeert. Stevens heeft hem na een quasi toevallige
ontmoeting in de buurt van Meerssen vanaf ’s middags
vergezeld op weg naar Wijnandsrade, waar hij weet dat
Bruls hun opwacht. Door het Hellebroekerveld volgen zij
het voetpad naar het Waelhuys te Swier, alwaar de smid
tevoorschijn komt en de koopman met een mes door-
steekt en doodslaat. Het lijk wordt in de grond gestopt
en de buit verdeeld. Bruls is dan exact één jaar ge-
trouwd en zijn vrouw is hoogzwanger'.

Het stoffelijk overschot wvan Odekerken wordt pas 41
dagen na de moord gevonden, op vrijdag 18 februari
1814. Stevens heeft zich dan al verdacht gemaakt, omdat
hij het laatst in het gezelschap van de varkenskoopman
is gezien en omdat hij plotseling veel geld uitgeeft. De
volgende akte van de lijkschouwer schept duidelijkheid
over de toestand van het opgespoorde lijk:

"Op heden den achthienden februari 1800 en vierthien
verklaare en getuijge ik onderget: chirurgus jurentus,
woonagtig te Nuth, dat ik uijt hoofde van ’t verzoek,
aen mij gedaan door de Heer Wulff, vreedensregter van

8 Bruls noemt Maria Heuts als zijn echtgenote. Kennelijk is hier
sprake van een persoonsverwisseling: Wilhelmus Odekerken de
echtgenoot van Anna Maria Heuts (overleden te Wijnandsrade op
19 december 1795) werd in het register van de burgerlijke
stand der gemeente Wijnandsrade als overleden opgegeven de 15
maart 1806. Zij hebben dus niets met de moord van doen.

6. Zij zou om 4 wuur ’'s middags bevallen van een zoon op 19
februari 1814, een dag nadat het 1lijk van Odekerken werd
gevonden. De zoon werd vernoemd naar zijn opa, de smid Leonar-
dus Bruls en nog op dezelfde dag aangegeven bij burgemeester
Heuschen van Wijnandsrade door de vader, Willem Bruls. J.H.
L’0Ortye en P. Mulleners tekenen als getuigen.
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het Canton oirsbeek, waer van vergeselschapt sijnde,
mij begeeven heb op voorseijde datum, ontrent ten acht
uren ’s morgens ter plaatze genoemt in 't Waeles, geme-
ijnte van Wijnansraede; ten eijnde om aldaar te exami-
neeren en te visiteeren een cadaver van zeekeren
Wilhelmus Odekerken, verkens=koopman, woonagtig te
brommelen, deelmakende van gezeijde gemeijnte Wijnans-
raede, den welken men vernoomen had ter plaatse van
voorseijd Waeles verborgen te liggen. Soohaest als wij
in deese laetstgenoemde plaetse gekoomen waren, gebood
den voorzeijden heer Vreedensregter soo teffens de
inwoonders van Wijnansraede te zoeken naer het ver-
stooken Cadaver in den omtrek van het huijsken ge-
noemt Wales; en naereen luttel tijds gezogt te hebben,
iIs een Cadaver, als wanneer het selve nog met leeven
bezielt was, voor Wilhelmus odekerken bekent, neffens
de muuren van het opgemelt huijsken onder eenen hoop
gedroogt gras of peumen in eene kuijl begraaven ge-
vonden worden; Iin het openen der kuijle en als wan-
neer dit Cadaver bloodt gemaekt was, heeft men konnen
bemerken dat het selve nog leevensgeest moest gehad
hebben ten tijde als het in de aarde gestooken wierd;
omdiswille dat de beenen des selfs kromp getrokken en
de armen gestelt waeren om tegen dit ongeluckig Ilot te
weederstaen. als wanneer het selve uijt de aerde ge-
noomen wierd, vond men het gekleedt op de naervolgen-
de wijse, uijtgenomen dat het geenen hoed nog schoe-
nen meer had; te weten met eenen blauwen kiel opge-
stroopt sijnde tot onder de armen en verscheurt in de
linke zijde, een blauw lakens kamisool met mouwen en
een gestreept lijne sonder mouwen, in de knoopsgatten
van het laeste waeren gebonden verscheide koordens,

die vermoedelijk gedient hadden om sijns verkens
meede te leijden, verder eene grijse gestreepte lijne
broeck, blauwe koussen en eenen swarten halsdoeck met
roode strijpen. naer het Cadaver gesuijvert, gewassen
en gelegt te hebben op eene tafel om de visitatie te

T . Onderkledingstuk voor het bovenlijf, onderhemd.
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konnen afmaeken heb ik gevonden ut sequitur, sulvet:

le

2e

3e

het geheele aengezigt en hoofd des selfs swartag-
“tig en seer opgeswollen door een extravaseert
bloed, den mond overlopende van zever, en de
neuze vol snot; het geene ik oordeele voorts te
koomen een deels door de slaegen en stooten die
hem op het aangesigt en hoofd gegeven waeren
en anderdeels door de worginge die hem met
sijnen eijgene halsdoeck gedaen was, het welk ik
bemerkt hebbe hier meede geschiet te sijn om dis
wille dat sijnen halsdoeck seer strengelijk aenge-
trokken was en eene swartagtige linie om sijnen
hals geformeert hadde. g
naer eene cruciale incisie’ gemackt te hebben op
het hoofd, hebbe ik gevonden eene swaere contu-
sie op den os parietale’ van de linke =zijde; het
Cranium afgenomen hebbende, hebbe ik g(hvon—
den dat de bloedvaten wvan de dura mater
hersenen zeer aengevuld en opgeswollen waeren.
naer gesien te hebben het sternum ofte borstbeen
met des selfs ribben geheelijk ingedrukt,, soo
hebben ik de parteije pectoralis dissequeert”, eﬂ
naer opgeheft te hebben de musculen Qecﬁoralis
en een gedeelte van de musculen dorsales'', heb-
be ik gevonden alle waere ribben gebrooken,
gemorselt en ingedrukt tot in de longe, welkers
bloedvaeten15 opgeblaesen waeren, en de caviteijd
der borste® met eene quantiteit beronnen bloed
aengevult.

In fidem hujus hebbe gegeven dﬁese tegenswoordige te
nuth op jaer en datum quo supra

Insnijding in de vorm van een Kkruis.
Wandbeen

Schedel.

Het harde hersenvlies

Onderzocht, ontleed.

Borstspieren.

Rugspieren.

Borstholte.

Zoals bovenvermeld.
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w.g. Kerckhoffs

Het lijk is tegen de avond van 18 februari 1814 vrijge-
geven en direct daarna begraven op het kerkhof te
Wijnandsrade.

Uiteraard is dan het onderzoek naar de daders in volle
gang. Op 7 april 1814 heeft deurwaarder Michel Dieteren
bij het vredesgerecht en tribunaal van politie van het
Kanton Oirbeek in gezelschap van twee naburen, te
weten Jacob Rohrbach, schoolmeester en Joannes Arnol-
dus Schiffelers, akkerman, de smederij aan huiszoeking
onderworpen, maar de voortvluchtige niet aangetroffen.
De echtgenote van Bruls antwoordde op =zijn vraag,
aldus het verslag van de deurwaaﬁder, "dat hij absent
was en niet en wiste waer hij was'™'.

De vrederechter van het kanton Oirsbeek, Werner Jo-
seph Wulff, die optreedt als rechter wvan instructie als
plaatsvervanger van de rechter van instructie van het
arrondissement Maastricht, ontvangt in het bijzijn van
de gli&ffier Ernest Dullensla, op 25 april 1814 te =zijnen
huize'’ de getuigen Marie Catharine Haenen (echtgenote
van Jacob Stevens), Helena Stevens (tante van Jacob
Stevens), Balthasar Soomers, Herman Joseph Coenen en
Joannes Borgers die "uijt crachte van citatie" (op ge-
rechtelijk bevel) ter ondervraging zijn opgeroepen. De
verklaringen belasten beide daders in ernstige mate,
maar Willem Bruls wordt als hoofddader beschouwd. De
moordenaars zijn aangehouden, maar weten beiden te
ontvluchten.

17. Het verslag is door het drietal en vervolgens voor '"gesehen"
door burgemeester J. Heuschen ondertekend.

18. Ernest Dullens, zoon van de schout J.H. Dullens, was griffier
aan het kantongerecht te Oirsbeek en gewezen schout van
Obbicht.

19. Vrederechter Werner Joseph Wulff (en niet Wolfs zoals Miel

Bruls hem noemt) woonde op het '"heerenhuis ter Linden" te
Hoensbroek (tegenwoordig hoort dat bij Nuth), van welke hoeve
hij eigenaar was. Zie: H. Pijls, Bijdrage tot der geschiedenis
van de Voormalige Heerlijkheid Schinnen, 2e druk, Schinnen,
1988, pag. 129, noot 2.
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Miel Bruls neemt de avonturenzvan de voortvluchtigen
uitgebreid op in =zijn verhaal”. Daarnaar verwijs ik
gaarne.

De eerste die opnieuw wordt gearresteerd is Jacob Ste-
vens, die op 18 oktober 1815 geprobeerd heeft in Schie-
dam een vrouw te vermoorden. Tijdens het verhoor door
de rechter van instructie in het arrondissement Rotter-
dam, J.J. Coenen, slaat hij door. De rechter vraagt nog
dezelfde dag schriftelijk inlichtingen bij zijn collega te
Roermond over de moord op "Willem Ouwerkerke, koop-
man te Wienersraa'™'. Het is namelijk niet zeker waar
hij terecht moet staan: moord is natuurlijk een zwaar-
der misdrijf dan poging tot moord en daarvoor dient
een vergelijkend onderzoek. Coenen schrijft:

"Bijzonder aangenaam zal het ons zijn door UEdJ.gestr.
zoo omtrent den persoon van Jacobus Stevens als ten
aanzien van bovengemeld fait, zoo omstandig mogelijk,
des noods zelfs met overzending der Stukken en bewij-
zen betrekkelijk hetzelfde fait onverwijld te worden
geinformeerd, zullende hierdoor de justitie dient te
geschieden, terwijl UEd.gestr. in alle mogelijke de
Justitie concerneerende gevallen ons ten weder dienst
bereid zult vinden."

Het signalement van de verdachte Jacobus Stevens
luidt: Lengte: 5 voet 4 duim (1.62 m); aangezicht: ovaal
en vol; kleur: blozend; Haar en wenkbrauwen: licht-
bruin; voorhoofd: laag en rond; ogen: grijs; beus: lang;
mond: middelmatig; kin: rond en blonde baard; gewone
taal: Nederduits en Valkenburgs.

Ook Willem Bruls wordt niet lang daarna gesnapt, te

20. Miel Bruls heeft een en ander uitgebreid en gedocumenteerd in
een eigen uitgave: Stamboom van de familie Bruls, Nuth,
ongedateerd. Aan documenten in deze uitgave heb ik ook gege-
vens ontleend.

21 Het is niet verwonderlijk dat ze in Rotterdam nog nooit van
Wijnandsrade hadden gehoord en dat de naam dus - ook in een
formeel stuk - verbasterd wordt.
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weten op 17 november 1815. Hij bevindt zich kennelijk
ook in Schiedam, maar voert de naam Johannes Makkers.
Zijn signalement luidt: lengte: 5 voet 7 duimen (1.71 m);
aangezicht: ovaal; kleur bleek wat bruin; haar en wenk-
brauwen: bruin; voorhoofd: rond en gerimpeld; ogen:
brtuin en diep in het hoofd; neus: lang; mond: middel-
matig; kin: rond en baard; gewone taal: Nederduits en
Valkenburgs.

Het tweetal wordt op transport gesteld via ’'s-Herto-
genbosch en Eindhoven naar Maastricht, waar zij22 wor-
den gedetineerd in afwachting op het strafproces®™. Dat
begint in maart 1816 in het Dinghuis aan de Grote
Staat. Er worden 35 getuigen opgeroepen. Onder deze
zijn er 22 afkomstig uit Wijnandsrade. Het lijdt geen
twijfel dat het proces in ons dorp met spanning wordt
gevolgd en de gemoederen danig beroert. De toenmalige
burgemeester Willems, zijn voorganger Jacob Heuschen
en vrederechter Wulff behoren tot de getuigen, maar
ook: Catharina Haenen en Judith Schoonhoven (echtge-
notes wvan de verdachten), Balthasar (Baltus) Soomers
(dagloner), Herman Joseph Coenen (koster die in de
Franse tijd eigenaar van onroerend goed was geworden
en daarom proprietaire werd genoemd), Joannes Borgers
(in februari 1814 knecht wvan Bruls), Pierre Mehlkop
(herbergier van het Panhuys), Gaspard Langen (knecht
van Mehlkop), Jacob Eggen (landbouwer te Swier), Adolf
Ritzerveld (landbouwer te Swier), Schiffelers (landbou-
wer te Wijnandsrade), Gerard Habets (schoenmaker te
Swier), Willem Odekerken (zoon van de vermoorde), P,
Boosten (dagloner op de Vink), Jacob Valkenborg (scho-

22. Het is niet helemaal zeker, maar waarschijnlijk werden Bruls
en Stevens gedetineerd in het Maastrichtse Dinghuis (op de kop
van de Grote Staat), dat als '"maison d’arret" dienst deed. De
verzorging van de gevangenen was niet al te best; de gevange-
nen kregen tweemaal per dag water en brood, sliepen op stro
dat tweemaal per week ververst werd. Er was een bovenverdie-
ping met gedeeltelijk over de Jodenstraat uitgebouwde kamer-
tjes, alwaar zij onder barre omstandigheden werden vastgehou-
den.
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enmaker, die in Weustenrade woonde).

Daarnaast worden de politiefunctionarissen opgeroepen,
die de verdachten hadden gearresteerd en voorts had-
den laten ontsnappen.

Zoals te verwachten wvalt, worden de beide verdachten
door de overstelpende berg bewijsmiddelen schuldig
verklaard aan de moord op Odekerken en bij vonnis
van 8 april 1816 ter dood veroordeeld. Het hoger beroep
voor het Coukﬂ3 Superieure de Liége (Luiks Hooggerecht)
te Maastricht™ slaagt een maand later niet. Van een
cassatieverzoek of gratieverzoek is niet gebleken, maar
het is niet onmogelijk dat dit wel is gebeurd en is
afgewezen. Op 17 augustus 1816 worden Willem Bruls
(30) en Jacob Stevens (27) omstreeks half 12 voor heﬁ
stadhuis op de Markt te Maastricht door de guillotine
onthoofd. .

Nog dezelfde middag om drie uur verschenen Johannes
Matheus Reulen (36) en Hendrik Lataye (47), sergeanten
van politie, ten stadhuize voor de burgemeester wvan
Maastricht, J.G. van Slijpe, in functie als ambtenaar van
de burgerlijke stand, om het overlijden wvan de twee
geéxecuteerde (tijdelijke) burgers van Maastricht aan te
geven. Zij verklaarden de overledenen te hebben ge-
zien. Afschriften van de opgemaakte Actes de décés be-
vinden zich in het gemeentearchief van Nuth en zijn
gewaarmerkt door de toenmalige 1’adjoint au maire, H.
L’Ortye van de commune de Wijnandsraede d.d. 8 sep-
tember 1816. Waar Bruls en Stevens zijn begraven is
niet bekend, maar hoogstwaarschijnlijk zijn zij in een
massagraf te Maastricht ter aarde besteld, niet in ge-
wijde aarde omdat zij booswichten waren.

23. Op het formulier stond oorspronkelijk La Cour Impériale
(Keizerlijk Hof) gedrukt, dat nog uit de tijd van Napoléon
stamde, maar het woord Impériale was doorgestreept en Supe-
rieure erboven geschreven.

24, Dit instrument is bewaarde gebleven en bevindt zich in de
collectie van het Bonnefantenmuseum. In het oude gebouw stond

. hij vervaarlijk opgesteld, tegenwoordig is hij in depot.
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Wij zullen in de archieven te Maastricht verdere naspo-
ringen verrichten om over hun levenseinde, waarover
beslist verslaggeving moet bestaan, meer feiten aan het
licht te brengen. Dat geschiedt dan in deel 3.

De moord bij het Waelhuis te Swier wordt nog heden-
tendage gememoreerd door een moordkruis op de vijf-
sprong achter ’t Wales. Zoals ik reeds opmerkte in mijn
noot™ heeft Fons Erens in 26het verhaal over =zijn voor-
vader IJoannes Henrijckos de moord op Odekerken
sterk gekleurd en geromantiseerd. Dat de feiten niet
altijd kloppen, mag in 2zo’n verhaal, maar dat komt
uiteraard omdat hem de kennis uit de archieven ont-
brak. Waar hij schrijft dat op het lichaam van Odeker-
ken al het geld nog wordt gevonden, slaat hij de plank
geheel mis. Het is een klassieke roofmoord geweest,
juist om het geld dat de varkenskoopman voor zijn
nering had gebeurd. De tijd leek gunstig voor een
onopgehelderde moord, gelet op het aflopende Franse
regime en het korte rechtsvacuiim, maar de daders
hebben onzorgvuldig gehandeld en de arm der wet
heeft uiteindelijk het recht zijn loop laten hebben.

Het is overigens niet toevallig, dat nog geen 15 jaar
later, toen na een korte periode van rust weer politieke
troebelen in onze regio de kop opstaken, te weten de
Belgische Opstand eind 1830, opnieuw een brute moord-
partij de inwoners van Wijnandsrade schokte. De wedu-
we Maria Catharina Maes-Laugs en haar zoon Lambertus
Maes werden door eﬂkele muiters in hun woning op de
Vink doodgeschoten’. Voor zover bekend ontkwamen
hier wel de daders hun gerechte straf.

J.J.A. Jetten

25 Noot achter het artikel van Miel Bruls, Bulletin Wijnandsrade,
nr. 8, pag. 208.

26. Fons Erens, Bazen knuppels knechten, Eerste druk, Maasbree,
1980, pag. 182-189.

20 De slachtoffers kregen nog tijdig het H. Oliesel toegediend

door de kapelaan van Hulsberg, stierven na enkele ogenblikken
en werden op 3 januari 1831 gezamenlijk begraven.

970



UII'T DE OUDE DOOS
5. Verboden te vissen.

Tot circa twintig jaar geleden werd het oude
kerkhof, nabij het kerkje van Wijnandsrade,
opgefleurd door onderstaande waarschuwing.

Het bord was jarenlang bevestigd aan de rechter-
pilaar van de toegangspoort tot kerkhof en kerk.
De opvallende tekst haalde een landelijk week-
blad en kreeg ongeveer gelijktijdig de ongetwij-
feld spitsvondig aandacht van een satirisch
programma op de Nederlandse televisie.

Kort nadien is het met de stille trom verdwenen.

-

i HET KERKHOF
TE VIGSEN

' N }}:
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